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The Millennium water softeners are part of a new line of

softeners equipped with an anti-flood valve, available in three

versions and with two types of control head:

- electronic control head with chronometric adjustment

- electronic control head with chronometric/volumetric
adjustment

Die Millennium Wasserenthdrter sind eine neue Linie von Was-

serenthartern die in drei Ausfihrungen mit einem Uberlauf-

schutz und verschiedenen Steuerkdpfen erhdltlich sind.

« Elektronischer Steuerkopf mit chronometrischer Einstellung

- Elektronischer Steuerkopf mit chronometrischer /
volumetrischer Einstellung

Millennium water softeners
Addolcitori Millennium
Millennium Wasserentharter
Ablandadores Millennium
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Gli addolcitori della linea Millennium sono una nuova linea
di addolcitori con valvola antiallagamento, disponibili in tre
versioni e con due tipologie di testata:

- testata elettronica a regolazione cronometrica

- testata elettronica a regolazione cronometrica/volumetrica

Los suavizadores Millennium pertenecen a una nueva linea

de ablandadores con valvula anti-riada, disponibles en tres

versiones y con dos tipos de cabezal de control:

« cabezal de control electrénico con regulacion cronométrica

- cabezal de control electrénico con regulacion cronométrica/
volumétrica



» BASIC

g Basic-version softener with direct water connection.

Bn \Versione base, addolcitore con attacco idrico diretto.
== R3sic Version, Entharter mit direktem Wasseranschluss.

- for water treatment TECHNICAL use

+ 12V power supply electronic head

- with anti-flooding float valve

- water connection @ 3/4"

+ hose connector @ 14 mm

« regeneration salt: NaCl-salt for
cooking

« operating temperature 2°+35°C

« pressure: min 1,5 bar - max 7 bar

3010292

- per trattamento acqua uso TECNICO

- testata elettronica alimentazione 12V

- con valvola galleggiante
antiallagamento

- attacco allacciamento idrico @ 3/4"

« raccordo di scarico portagomma
2 14 mm

- sale per rigenerazione: NaCl-sale da
cucina

« temperatura di esercizio 2°+35°C

- pressione: min 1,5 bar - max 7 bar

Version basica de ablandador con conexién hidraulica directa.

- Fur die Wasseraufbereitung
technischer Gerate

+ 12V Stromversorgung

- mit Uberlaufschutz

- Wasseranschluss @ 3/4"

« Ablaufschlauchanschluss @ 14mm

+ Regenerationssalz: NaCl-Salz
(Kochsalz)

- Betriebstemperatur 2°-35°C

- Arbeitsdruck:
min. 1,5 bar - max. 7 bar

3010294

=

- para el tratamiento de aguas Uso
TECNICO

- cabezal electrénico de alimentacion
de 12V

- con valvula de flotador anti-
inundacion

- toma de agua @ 3/4"

- racor desagUie portagoma @ 14 mm

- sal regeneradora: NaCl-sal para
cocinar

- temperatura de funcionamiento
2°+35°C

- presion: min. 1,5 bar - méx. 7 bar

LF Code Capacity | Connections Dimensions Resin Salt Regeneration | Max. flow
(L) ()] (mm) content (L) | content (kg) salt (kg) rate (L/h)

3010292

3010294 12 3/4

VOLUMETRIC ADJUSTMENT

CHRONOMETRIC /
MILLENNIUMVB BASIC /o SoR O ONE TR T 245%530xhds5
MILLENNIUM V12 BASIC CHRONOMETRIC / 245x530xh555 9

25 13 1000



» BASICPLUS

= Similar to the Basic model, but it comes with a quick release and water hardness regulation by-pass.

1n Come la versione Basic ma con by pass per sgancio rapido e regolazione durezza dell’acqua.

== \\ie bej der Basic Version, jedoch mit Bypass mit Schnellspanner und Wasserharteeinstellung.

= Parecido al modelo Basic, pero con baipas de desenganche rapido y regulacion de dureza del agua.

- for water treatment TECHNICAL use

+ 12V power supply electronic head

- with float valve and by-pass for
quick release and water hardness
adjustment

« water connection @ 3/4"

- hose connector @ 14 mm

- regeneration salt: NaCl-salt for
cooking

« operating temperature 2°+35°C

- pressure: min 1,5 bar - max 7 bar

3010297

3010293 |;

- per trattamento acqua uso TECNICO

- testata elettronica alimentazione 12V

- con valvola galleggiante
antiallagamento e by-pass per
sgancio rapido e regolazione
durezza acqua

- attacco allacciamento idrico @ 3/4"

+ raccordo di scarico portagomma @ 14 mm

- sale per rigenerazione: NaCl-sale da
cucina

- temperatura di esercizio 2°+35°C

- pressione: min 1,5 bar - max 7 bar

3010305
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- Fur die Wasseraufbereitung
technischer Gerdte

+ 12V Stromversorgung

- mit Uberlaufschutz,
Bypass mit Schnellspanner,
Wasserhdrteeinstellung

+ Wasseranschluss @ 3/4"

« Ablaufschlauchanschluss @ 14mm

« Regenerationssalz: NaCl-Salz
(Kochsalz)

« Betriebstemperatur 2°-35°C

« Arbeitsdruck:
min. 1,5 bar - max. 7 bar
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3010295

- para el tratamiento de aguas Uso
TECNICO

- cabezal electrénico de alimentacion
de 12V

- con vélvula de flotador anti-
inundacién y bypass para una rapida
liberacién y ajuste dureza agua

- toma de agua @ 3/4"

- racor desagUe portagoma @ 14 mm

- sal regeneradora: NaCl-sal para cocinar

- temperatura de funcionamiento 2°+35°C

« presion: min. 1,5 bar - méx. 7 bar

LF Code Connections Dimensions Resin Salt Regeneration | Max. flow
(2) (mm) content (L) | content (kg) salt (kg) rate (L/h)

3010297 3/4
3010305 12 3/4
3010293 8 3/4
3010295 12 3/4

CHRONOMETRIC

MILLENNIUM 8 BASIC PLUS ADJUSTMENT 245x530xh455
MILLENNIIDLELI\J/I; 2 BASIC CxRD?LIJ\ISCmIémC 245x530xh555 9
s A | OLUMETRICADIUSTMENT  245X530xhass >
NGNS | OO e s

25 13 1000
13 0.75 500
25 13 1000



» FULL OPTIONAL

g Similar to the Basic Plus model, but it comes with swivel connections.

1n Come la versione Basic Plus ma con attacchi rapidi girevoli.

== \Vie bei der Basic Version Plus, jedoch mit drehbarer Schnellkupplung.

= Parecido al modelo Basic Plus, pero con conexiones giratorias.

- for water treatment TECHNICAL use

+ 12V power supply electronic head

- with float valve to prevent flooding,
by-pass for quick release and water
hardness adjustment, swivel quick
couplings

- water connection @ 3/4"- 3/8"

+ hose connector @ 14 mm

- regeneration salt: NaCl-salt for cooking

+ operating temperature 2°+35°C

« pressure: min 1,5 bar - max 7 bar

3010308

3010296

« per trattamento acqua uso TECNICO

- testata elettronica alimentazione 12V

- con valvola galleggiante
antiallagamento, by-pass per sgancio
rapido e regolazione durezza acqua,
attacchi rapidi girevoli

+ attacco allacciamento idrico @ 3/4'- 3/8"

+ raccordo di scarico portagomma @ 14 mm

+ sale per rigenerazione: NaCl-sale da cucina

« temperatura di esercizio 2°+35°C

« pressione: min 1,5 bar - max 7 bar

3010309
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- Fur die Wasseraufbereitung
technischer Gerate

+ 12V Stromversorgung

- mit Uberlaufschutz, Bypass mit
Schnellspanner,Wasserharteeinstellung
und drehbarer Schnellkupplung

« Wasseranschluss @ 3/4" - 3/8"

- Ablaufschlauchanschluss @ 14mm

+ Regenerationssalz: NaCl-Salz (Kochsalz)

- Betriebstemperatur 2°-35°C

- Arbeitsdruck: min. 1,5 bar - max. 7 bar

3010298

+ para el tratamiento de aguas Uso TECNICO

+ cabezal electrénico de alimentacion de 12V

- con valvula flotador anti-inundacién
y bypass para una rapida liberacién
y ajuste dureza agua, acoplamientos
rapidos giratorios

- conexién de agua @ 3/4"-3/8"

- racor desagUe portagoma @ 14 mm

- sal regeneradora: sal de cocina de NaCl

- temperatura de funcionamiento 2°+35°C

« presion: min. 1,5 bar - méx. 7 bar

LF Code Connections Dimensions Resin Salt Regeneration | Max. flow
()] (mm) content (L) | content (kg) salt (kg) rate (L/h)

3010308 3/4-3/8
3010309 12 3/4-3/8
3010296 8 3/4-3/8
3010298 12 3/4-3/8

MILLENNIUM 8 FULL

CHRONOMETRIC

ENNIUM B HRONOMETRI 245x530xh455

MILLENNILM 12 FULL CHRONOMETRIC 245x530xh555 9
e | Iy ||
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